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Viktige sikkerhetsinstrukser
Under bruk av elektriske apparater er det tvingende ngdvendig & overholde instruksjonene
nedenfor for & beskytte seg selv og unngé personskader og elektrisk stat:

Les gjennom alle instruksjonene for apparatet tas i bruk!
Bruk barberapparatet utelukkende til barbering av skjegghar fra mennesker.
Apparatet ma kun koples til vekselstrgm. Overhold den nominelle spenning som er angitt
pa merkeplaten.
Du mé ikke under noen omstendighet bergre et elektrisk apparat som har falt ned i vann.
Trekk gyeblikkelig ut nettpluggen.
Elektriske apparater skal aldri brukes i badekaret eller under dusjen.
Legg alltid fra deg hhv. oppbevar alltid elektriske apparater slik at de ikke kan falle ned i
vann (f.eks. en utslagsvask). Unnga at elektriske apparater kommer i kontakt med vann og
andre veesker.
Trekk alltid nettpluggen ut etter at apparatet har veert i bruk, unntatt ved opplading av akku-
mulatoren.
Trekk ut nettpluggen for apparatet rengjares.
Dette apparatet er ikke beregnet pa & brukes av personer (herunder ogsa barn) med redu-
serte fysiske, sensoriske eller mentale evner, eller med manglende erfaring og kunnskaper,
med mindre bruken skjer under tilsyn, eller dersom personene er blitt instruert i bruken av
apparatet av en person som er ansvarlig for sikkerheten. Barn ber holdes under tilsyn, for
4 sikre at de ikke leker med apparatet.
Apparatet skal kun brukes til det forskriftsmessige formél som er beskrevet i bruksanvisnin-
gen. Bruk kun det tilbehgr som produsenten har anbefalt.
Apparatet ma aldri brukes nar stramkabelen er skadet. Apparatet ma ikke brukes hvis
det ikke fungerer forskriftsmessig, hvis den er skadet, eller hvis den har falt ned i vann. |
slike tilfeller m& apparatet sendes inn til vart servicesenter for inspeksjon og reparasjon.
Elektriske apparater skal bare repareres av fagfolk med elektroteknisk utdanning.
Ikke hold fast i stramkabelen for & beere apparatet, og ikke bruk kabelen som handtak.
Hold apparatet pa avstand fra varme overflater.
Ikke lad opp eller oppbevar apparatet med vridd kabel eller kabel med knekk.
Stikk aldri gjenstander inn i dpningene i apparatet eller la gjenstander falle inn i dem.
Apparatet skal kun brukes og oppbevares i tarre rom.
Du ma aldri bruke apparatet i omgivelser hvor det blir brukt aerosol-produkter (spraypro-
dukter), eller hvor det frisettes oksygen.
Til beskyttelse mot personskade skal apparatet aldri brukes med skadet skjeerefolie.
For apparatet kan tas i bruk for ferste gang, kreves det en ladetid pa ca. 16 timer.
Apparatet er verneisolert og radiostaydempet. Det oppfyller kravene i EU-direktivet om
elektromagnetisk kompatibilitet 2004/08/EF og lavspenningsdirektivet 2006/95/EF.

Oppbrukte batterier/akkumulatorer skal ikke kastes i husholdningsavfallet.
Oppbrukte batterier/akkumulatorer skal avfallsbehandles i samsvar med gjeldende
Ni lovforskrifter.
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Oppladlng av akkumulatoren

SI& apparatet av med PA-/AV-bryteren (fig. 2b).

Plugg stepselet for smaapparater inn i stikkontakten pa apparatet (fig. 1a).

Plugg nettkabelen i stikkontakten (fig. 1b).

Under ladeprosessen lyser den grgnne ladekontrollindikatoren.

Oppladingstiden fram til akkumulatoren pa nytt har fatt full kapasitet, ligger pa ca. 8 timer.

Merk: For & garantere at akkumulatorene far en lang levetid, ber disse veere komplett utla-

det for de lades opp pa nytt igjen.

Akkumulatordrift
Sla apparatet pa med Pa-/Av bryteren (fig. 2a) og sla det av med samme bryter etter bruk
(fig. 2b).
Apparatet kan brukes i inntil 45 minutter uten & vaere koplet til nettet nar akkumulatoren er
fullt oppladet.

Foliebarbering

Barberingssystemet tilpasser seg perfekt ansiktets konturer samt hake- og halspartiet, slik
at et optimalt resultat av barberingen oppnas. Far du begynner barberingen, anbefaler vi at
ansiktet og halsen rengjares og tarkes grundig.

For barberingsapparatet med et lett trykk loddrett mot hudens overflate i motsatt retning av
skjeggveksten (fig. 10). Spenn samtidig huden med den ledige handen, slik at skjeggbus-
tene reises opp.

Unnga sterkt trykk pa skjeerefolien, for dette kan ellers fare til at folien gar i stykker.

Sett pa& beskyttelseshetten igjen etter bruk.

Huden mé venne seg til foliebarberingen. Dette tar vanligvis 2 — 3 uker.

Rengmnng og stell
Ikke dypp apparatet i vann!
Trekk alltid nettkabelen fgr apparatet rengjares.
Etter bruken tas skjeerehodet av huset (fig. 3), bankes ut pa en jevn flate, og hérene bléses
bort. Rengjer lamellkniven med rengjeringsharsten (fig. 4).
Skjeerefolien ma ikke rengjeres med rengjaringsharsten, da dette kan fare til at folien blir
skadet.
Tark bare av apparatet med en myk, eventuelt litt fuktig klut. Ikke bruk lgsnings- og sku-
rende vaskemidler!
Sett pa beskyttelseshetten igjen etter rengjaringen.
Huvis klippeeffekten avtar etter at apparatet har veert i bruk i lang tid, pa tross av regelmes-
sig rengjering, ber lamellkniven og skjeerefolien skiftes ut.
Lamellkniven og skjeerefolien (best. nr. 3615-7000) kan du bestille via din forhandler eller
hos vért servicesenter.

Utskiftning av lamellkniv og skjeerefolie
Ved behov skiftes lamellkniven og skjeerefolien ut pa falgende mate:

Sl& apparatet av med P&-/Av bryteren (fig. 2b).
Skifte av skjeerefolien
Fjern beskyttelseshetten fra skjeerehodet.
Ta av skjeerehodet med skjeerefolien (fig. 3).
Trekk skjeerefolien ut av skjeerehodet (fig. 5).
For & sette inn den nye skjaerefolien, mé du kun ta tak i den pa siden og skyve den
inn i skjeerehodet helt inn til anslaget (fig. 6).
Skifte av lamellkniv
Ta fatt i lamellkniven pa siden og lgsne den fra holderen (fig. 7a).
Sett p& den nye lamellkniven og trykk den ned (fig. 7b).
Sett pa skjeerehodet med skjeerefolien igjen og smekk det i I&s.

Avhending EU-land

Apparatet ma ikke kastes i husholdningsavfallet. | samsvar med EU-direktivet om

avhending av elektro- og elektronisk utstyr, vil man ved kommunale deponier og inn-

— samlingssteder for resirkulerbare materialer ta gratis imot apparatet.
Forskriftsmessig avhendig bidrar til & avlaste miljget og forhindrer mulige skadevirk-
ninger pa mennesker og miljg.

Avhendlng i land utenfor EU
Apparatet skal avfallsbehandles pa miljgvennlig mate ved endt levetid.
Start apparatet slik at akkumulatoren blir helt utladet.
Ta av skjeerehodet med lamellkniven (fig. 3/7).
Drei de fire skruene ut av huset med en skrutrekker (fig. 8).
Ta ut kretskortet.
Laft ut akkumulatoren (fig. 9) og lever det inn il kildesortering eller miljgstasjon, slik at det
avfallsbehandlet pa lovmessig méte..
Apparatet ma ikke koples til nettet etter at akkumulatoren er tatt ut!
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Komponenternas beteckning
A Skydd

B Skarblad

C Skéarhuvud med skarblad

D Saxhuvud

E Strombrytare

F Laddningssymbolen

G Apparatens uttag

H Natsladd med apparatkontakt

Viktig sékerhetsinformation
Folj for din egen sakerhet, for att undvika skador och elchocker, alltid instruktionerna nedan nar
du anvander elektriska apparater:

Las igenom alla instruktioner innan du anvander apparaten!
Rakapparaten far endast anvandas for rakning av skagg hos méanniskor.
Apparaten far endast anslutas till véxelstrom. Kontrollera den angivna spanningen pa
typskylten.
Vidror aldrig en elektrisk apparat som har fallit i vatten.
Dra omedelbart ur kontakten ur eluttaget.
Elektriska apparater far inte anvandas i badkar eller i duschen.
Elektriska apparater ska férvaras sa att de inte kan falla i vatten (t.ex. i tvattstéllet). Undvik att
elektriska apparater kommer i kontakt med vatten och andra vatskor.
Dra ut kontakten ur eluttaget sa snart du &r klar med apparaten, om den inte ska laddas.
Dra ut kontakten innan du rengor apparaten.
Denna apparat &r inte avsedd att anvandas av personer (och inte heller av barn) med nedsatt
fysisk, sensorisk eller intellektuell fsrmaga eller av personer som inte &r fértrogna med appa-
ratens funktionsséatt. Dessa personer far endast anvanda apparaten om de fatt en detaljerad
anvisning om apparatens funktion eller om de arbetar under uppsyn av en erfaren person
som &r ansvarig for deras sakerhet. Se till att inga barn kan komma &t apparaten for att leka
med den.
Apparaten far endast anvandas for de &ndamal som beskrivs i bruksanvisningen. Anvand
endast tillbehdr som rekommenderas av tillverkaren.
Apparaten far aldrig anvandas om sladden &r skadad. Anvand inte apparaten om den inte
fungerar korrekt, om den &r skadad eller om den har fallit i vatten. Skicka i sa fall apparaten
till vart servicecenter for inspektion och reparation. Elektriska apparater far endast repareras
av yrkesman med elektroteknisk utbildning.
Bér aldrig apparaten i sladden och anvénd aldrig sladden som handtag.
Hall apparaten borta fran heta ytor.
Apparaten far inte laddas eller forvaras med vriden eller bgjd sladd.
Stick aldrig in nagra féremal i apparatens Gppningar och se ill att inget kan falla in dar.
Apparaten far endast anvandas och forvaras i torra utrymmen.
Anvénd inte apparaten i utrymmen dar aerosol(spray)produkter anvands, eller dar syre frigors.
Anvand aldrig apparaten om skarbladet &r skadat. Annars finns det risk for skador.
Fore férsta anvandning méste batterierna laddas under 16 timmar.
Apparaten ar skyddsisolerad och radioavstord. Uppfyller kraven i EU-direktivet Elektro-
magnetisk kompatibilitet (EMC) 2004/108/EG och i Lagspanningsdirektivet 2006/95/EG.

Anvéanda batterier far inte kastas i hushallssoporna. Se till att anvinda batterier lamnas
in enligt gallande bestammelser.
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Laddnlng av batteriet
Sl av apparaten med strémbrytaren (figur 2b).
Satt apparatkontakten i apparatens uttag (figur 1a).
Satt i natsladden i eluttaget (figur 1b).
Under laddningen lyser den gréna laddningssymbolen.
Laddningstiden tills full kapacitet har uppnétts uppgér da till ca 8 timmar.
Anmarkning! For att forlanga batteriernas livslangd bor de alltid ateruppladdas forst nar de &ar
helt urladdade.

Batteridrift
Sétt pa apparaten med strémbrytaren (figur 2a) och glom inte att sld av den igen efter
anvandningen (figur 2b).
Om batteriet ar fulladdat kan apparaten anvandas i upp till 45 minuter utan att vara ansluten
till elnatet.

Bladrakning

Rakningssystemet anpassar sig perfekt till ansiktets kontur liksom hak- och halsparti och ger
darmed ett optimalt rakningsresultat. Vi rekommenderar att fore rakningen grundligt tvétta och
torka ansikte och hals.

Tryck apparaten Iatt i rat vinkel mot ansiktet och raka genom att fora den mot skaggets vaxt-
riktning (figur 10). Spann samtidigt huden med den fria handen s att skaggstubben reser sig.
Undvika att trycka for kraftigt mot skarbladet, annars kan den brista.

Sétt pa skyddet efter anvandning.

Huden behdver vénja sig vid detta rakningssystem. Detta kraver vanligen 2 — 3 veckor.

Rengorlng och skotsel
Apparaten far inte sénkas ner i vatten!
Dra ut natsladden ur eluttaget innan du rengér apparaten.
Efter varje anvandningstillfalle maste skarhuvudet avlagsnas fran huset (figur 3), knackas ur
pé& en jamn yta och haren blésas ut. Rengér saxhuvudet med rengéringsborsten (figur 4).
Skarbladet far inte rengéras med rengdringsborsten eftersom filmen da kan skadas.
Rengor apparaten med en mjuk, eventuellt latt fuktig trasa. Anvand inga repande 18snings-
eller rengéringsmedel!
Efter rengdringen maste skyddet sattas pa plats.
Om Klippférmégan férsamras efter en lang tids anvéandning, trots regelbunden rengoéring,
maste saxhuvudet och skérbladet bytas ut.
Saxhuvud och skérblad (best. nr. 3615-7000) kan bestéllas fran din &terforsaljare eller via vart
servicecenter.

Byte av saxhuvud och skérblad
Saxhuvudet och skarbladet byts efter behov ut pa foljande stt:

Sl av apparaten med strombrytaren (figur 2b).
Byta ut skarbladet
Avlagsna skyddet fran skarhuvudet.
Ta av skéarhuvudet med skérbladet (figur 3).
Ta ut skérbladet ur skarhuvudet (figur 5).
Nér det nya skarbladet sétts i far det endast vidréras fran sidan och skjutas in i skarhu-
vudet &nda tills det né&r anslaget (figur 6).
Byta ut saxhuvudet
Ta tag i saxhuvudet pa sidan och ta av fran héllaren (figur 7a)
Sétt pa den nya saxhuvudet och tryck ner (figur 7b).
St tillbaka skarhuvudet med skarbladet tills klickar fast.

Avfallshantering i EU-lander

Apparaten far inte avfallshanteras tillsammans med hushallsavfall. Inom ramen for EU-
direktivet om avfallshantering av elektriska och elektroniska apparater, tas apparaten
utan kostnad emot av de kommunala insamlingsstéllena resp. uppsamlingsstallen for
atervinningshart material. En korrekt avfallshantering ar viktig for miljon och forhindrar
eventuella skadliga effekter pA manniska och miljo.

Avfallshamenng i lander utanfor EU
Avfallshantera apparaten pa ett miljovanligt satt nar den inte langre kan anvandas.
SIa pé apparaten s att batteriet laddas ur helt och hallet.
Ta av skérhuvudet och saxhuvudet (figur 3/7).
Skruva loss de 4 skruvarna fran huset med en skruvmejsel (figur 8).
Ta ut kretskortet.
Ta ur batterierna (figur 9) och lamna batterierna pa en lamplig uppsamlingsplats.
Apparaten far inte anslutas till elnétet efter att batteriet har tagits ut!

@ Kayttoohje

Osien kuvaus
A Terédsuoja

B Leikkauskalvo

C Leikkauspéaa leikkauskalvolla

D Lamellitera

E Padlle-/poiskytkin

F Latauksen merkkivalonayttd

G Laitteen pistorasia

H Verkkokaapeli pienlaitepistokkeella

Térkeita turvallisuusohjeita
Séhkolaitteita kaytettdessa on oman turvallisuutenne takia noudatettava ehdottomasti seuraavia
ohjeita vammojen ja séhkadiskujen vélttamiseksi:

Lue kaikki ohjeet ennen laitteen kayttamista!
Kayta parranajokonetta vain parran ajamiseen.
Kytke laite vain vaihtojannitteeseen. Ota huomioon tyyppikilvessé ilmoitettu nimellisjannite.
Ala missadn tapauksessa koske veteen pudonneeseen sihkolaitteseen.
Veda verkkopistoke heti irti.
Ala milloinkaan kayta sahkolaitteita kylpyammeessa tai suihkussa.
Sailyta tai sijoita séhkolaitteet aina niin, etteivat ne voi pudota veteen (esim. pesualtaaseen).
Valta sahkolaitteiden kosketusta veteen ja muihin nesteisiin.
Veda aina laitteen kayton jalkeen verkkopistoke irti akun latausta lukuunottamatta.
Veda verkkopistoke irti ennen laitteen puhdistusta.
Tata laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden kaytettavéaksi (mukaan luettuna lapset),
joilla on heikot ruumiilliset, aistimuksilliset tai henkiset kyvyt, tai joilta puuttuu laitteen kayt-
tamiseen vaadittavaa tietoa ja taitoa. Téllaiset henkilt saavat kayttaa laitetta vain sellaisen
henkilén valvonnassa ja ohjauksessa, joka on vastuussa heidén turvallisuudestaan. Lapsia
tulee valvoa, jotta varmistetaan, etteivat he leiki laitteen kanssa.
Kéyta laitetta vain kayttdohjeessa kuvattuun, maaraystenmukaiseen tarkoitukseen. Kayta
ainoastaan valmistajan suosittelemia lisélaitteita.
Al milloinkaan kayta laitetta, jos verkkokaapeli on vaurioitunut. Ald kéyta laitetta, jos se ei
toimi asianmukaisesti, jos se on vaurioitunut, tai jos se on pudonnut veteen. L&heta laite téllai-
sissa tapauksissa huoltokeskuksemme tark ksi ja huollettavaksi. Séhkdlaitteita saavat
huoltaa vain séhkéteknisesti koulutetut ammattilaiset.
Ala kanna laitetta virtajohdosta, &ldka irrota laitetta virtapistokkeesta vetdmalld johdosta.
Suojaa laitetta kuumilta pinnoilta.
Ald lataa tai sailyta laitetta johdon ollessa kiertyneené tai taittuneena.
Al& milloinkaan pudota tai aseta mit&én esineita laitteen aukkoihin.
Kéyta laitetta ja sailyta laite vain kuivissa tiloissa.
Al& milloinkaan kayta laitetta isissa ympéristdissd, joissa kéytetadn aerosolituotteita
(spraytuotteita), tai joissa vapautuu happea.
Loukkaantumisvaaran valttdmiseksi ala koskaan kayta laitetta, jos leikkauskalvo on
vaurioitunut.
Ennen ensimmaistéa kéyttokertaa laitteen akkua on ladattava 16 tuntia.
Laite on suojaeristetty ja siitd on poistettu radiohéirit. Laite tayttaa séhkémagneettisen
yhteensopivuuden 2004/108/EY ja pienjannitedirektiivia 2006/95/EY koskevan EU-direktiivin
vaatimukset.
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Kaytetyt paristot/akut eivat kuulu kotitalousjatteeseen. Havita kaytetyt paristot/akut lain-
saadanndllisten maaraysten mukaisesti.

Akun lataaminen
- Kytke laite pois paalta (kuva 2b) paalle-/pois-kytkimella.
Kytke pienlaitepistoke laitteeseen (kuva 1a).
Kytke sé@hkdjohto pistorasiaan (Kuva 1b).
Lataustapahtuman aikana latauksen vihred merkkivalo palaa.
Latausaika tdyden kapasiteetin saavuttamiseen on n. 8 tuntia.
Ohje: Akun kayttdian pidentamiseksi akun tulisi olla aina téysin tyhja ennen kuin se ladataan
uudelleen.

Akkukaytto
Kytke laite paalle (kuva 2a), ja sammuta se kayton jalkeen (kuva 2b) paalle-/poiskytkimesta.
Laitetta voidaan kayttaa taydella akulla jopa 45 minuuttia ilman verkkoliitantaa.

Kalvoparranajo

Parranajokone mukautuu taysin kasvonpiirteisin, leukaan ja kaulaan, joten parranajotulos on
ihanteellinen. Ennen parranajoa on suositeltavaa puhdistaa ja kuivata kasvot ja kaula perusteel-
lisesti.

Kuljeta parranajokonetta kevyesti painaen pystysuoraan iholla karvojen kasvusuuntaa vastaan
(kuva 10). Pida vapaalla kadellasi ihoa tiukalla, jotta parransanki nousee pystyyn.

Valta painamasta leikkauskalvoa voimakkaasti, ettei kalvo murru.

Aseta terasuoja kayton jalkeen takaisin paikoilleen.

lhon on totuteltava kalvoparranajoon. Tottuminen vie yleensa noin 2 — 3 viikkoa.

Puhdistus ja hoito
Ala kastele laitetta!
Vedé ennen laitteen puhdistusta séhkdjohto pois pistorasiasta.
Irrota jokaisen kayton jalkeen leikkauspéa kotelosta (kuva 3), napauta leikkauspaata tasaisel-
le pinnalle ja puhalla, jotta partakarvat irtoavat. Puhdista lamelliteré puhdistusharjalla
(kuva 4).
Leikkauskalvoa ei saa puhdistaa puhdistusharjalla, koska se saattaa vaurioittaa kalvoa.
Pyyhi laitetta vain pehmeélla, ehkd hieman kostealla liinalla. Al4 kayta mitaén liuotus- ja pesu-
aineita!
Aseta terasuoja puhdistuksen jalkeen takaisin paikoilleen.
Mikali leikkuuteho heikkenee pidemman kéyttoajan jalkeen saanndllisesta puhdistuksesta
huolimatta, lamellitera ja leikkauskalvo on vaihdettava.
Lamelliterén ja leikkauskalvon (Tilausnumero 3615-7000) voitte tilata myyjaliikkeesté tai asia-
kaspalvelupisteestdmme.

Lamelliterén ja leikkauskalvon vaihtaminen
Lamelliterd ja leikkauskalvo vaihdetaan tarvittaessa seuraavien ohjeiden mukaisesti:

Kytke laite pois paalta (kuva 2b) paélle-/pois-kytkimella.
Leikkauskalvon vaihtaminen
Irrota terasuoja leikkauspéasta.
Irrota leikkauspaa ja leikkauskalvo (kuva 3).
Veda leikkauskalvo irti leikkauspaasta (veda 5).
Kiinnit& uusi leikkauskalvo ensin vain toiseen reunaan ja tydnna se sitten leikkauspaa-
han vasteeseen asti (kuva 6).
Lamelliterén vaihtaminen
Tartu lamelliteran reunaan ja irrota tera kiinnittimestaan (kuva 7a).
Aseta uusi lamelliteré paikoilleen ja tyénna alas (kuva 7b).
Aseta leikkauspaa leikkauskalvoineen takaisin paikoilleen ja lukitse ne.

Havittaminen EU-maissa

Laitetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Sahko- ja elektroniikkalaitteiden

héavittamista koskevan EU-direktiivin mukaisesti laite vastaanotetaan maksutta kunnalli-
— sissa kerdyspaikoissa tai hyotyjatteen kerdyspisteissa. Asianmukainen havittaminen
suojelee ympéristoa ja estad mahdollisia vahingollisia vaikutuksia ihmisille ja ymparis-
tolle.

Havittdminen muissa kuin EU-maissa
Havita laite ymparistoystavallisesti sen kéyttdian loputtua.
Kytke laite paélle, jotta akku tyhjenee taysin.
Irrota leikkauspaa ja lamellitera (kuva 3/7).
Irrota ruuvimeisselilla kotelon 4 ruuvia (kuva 8).
Irrota piirilevy.
Nosta akku irti (kuva 9) ja vie akku sille tarkoitettuun keréyspisteeseen.
Laitetta ei saa kytkea akun poisoton jélkeen en&a verkkoon!

@D Kullanim Rehberi

Parcalarin Tanimi

Koruyucu baglik

Kesme folyosu

Kesme folyolu kesme kafasi
Lamelli bigak
Agma/Kapama salteri

Sarj kontrol lambasi

Sarj duyu

Kuctk cihaz figli elektrik fisi
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Onemli Giivenlik Uyarilari
Elektrikli cihazlarin kullanilmasi sirasinda, yaralanmalara ve elektrik carpmalarina kars! kisisel
koruma i¢in asagidaki uyarilara mutlaka dikkat edilmelidir:

Clha2| kullanmadan dnce verilen tiim bilgileri okuyun!
- Tirag makinesini sadece insan sakalini tirag etmek igin kullanin.
Cihazi sadece alternatif gerilime baglayin. Model etiketinde belirtilen nominal gerilimi dikka-
te alin.
Suya dusen bir elektrikli cihaza kesinlikle dokunmayin.
Derhal elekirik fisini gekin.
Elektrikli cihazlar kesinlikle kiivette veya dus altinda kullanmayin.
Elektrikli cihazlari daima suya dismeyecek (érn. lavabo) sekilde yerlestirin ya da muhafaza
edin. Elektrikli cihazlarin su ve baska sivilarla temas etmesini 6nleyin.
Sarj islemi hari¢ olmak tizere kullanim sonrasi cihazin elekrik fisini daima ¢ekin.
Cihazi temizlemeden 6nce elektrik fisini gekin.
Bu cihaz, glivenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazin kullaniimasi ile gérevien-
dirilmis ya da bu kisiden bir talimat almis olsalar dahi, bedensel, duyumsal ya da ruhsal
yetenekleri azalmis ya da deneyimi ve bilgisi az olan kisilerin (¢ocuklar dahil) kullanimi igin
tretilmemistir. Cihazla oynamamalarini garanti etmek icin ocuklar gbzetim altinda tutulma-
lidir.
Cihazi sadece kullanim rehberinde tanimlanan kullanim amaci dogrultusunda kullanin.
Sadece (retici tarafindan tavsiye olunan aksesuarlari kullanin.
Elektrik kablosu hasarli cihazlari kesinlikle kullanmayin. Kusursuz ¢alismadigi, hasarl oldu-
gu veya suya distigu hallerde cihazi kullanmayin. Boylesi durumlarda cihazi kontrol veya
onarim igin msteri servis merkezimize gonderin. Elektrikli cihazlar sadece elektrik teknigi
egitimi almis uzmanlar tarafindan onariimalidir.
Cihazi tagimak icin elektrik kablosundan tutmayin ve kabloyu kulp olarak kullanmayin.
Cihazi sicak yiizeylerden uzak tutun.
Cihaz elektrik kablosu burulmus veya biikiilmis durumdayken sarj veya muhafaza etme-
yin.
Cihaz izerindeki deliklere kesinlikle bir cisim sokmayin veya disirmeyin.
Cihazi sadece kuru mekanlarda kullanin ve saklayin.
Aerosol (sprey) drlnleri kullanilan veya ayrisim neticesinde oksijen olusan ortamlarda ciha-
z1 kesinlikle kullanmayin.
Yaralanmalara karg! korunmak igin, kesme folyosu hasarliyken cihazi kesinlikle kullanma-
yin.
1Ik kullanim éncesi cihazin 16 saat sarj edilmesi gerekir.
Cihaz, koruyucu izolasyon ve parazit giderici tertibata sahiptir. Cihaz, 2004/108/EG sayili
elektromanyetik uyumluluk AB yonetmeligi ve 2006/95/EG sayili algak gerilim yonetmeligi-

nin istemlerini karsilar.
Eskiyen piller/bataryalar ev ¢opline atilmamalidir. Eskiyen pil ve bataryalari yasal

E ybnetmelikler dogrultusunda tasfiye edin.

NiMH

Bataryanln Sarji
Acma/Kapama salteriyle cihazi kapatin (Sekil 2b).
Kiiglk cihaz fisini sarj duyuna takin (Sekil 1a).
Elektrik kablosunu prize takin (Sekil 1b).
Sarj islemi boyunca yesil sarj kontrol lambasi yanar.
Tam kapasitesine ulasmasi icin bataryanin yaklasik 8 saat sarj edilmesi gerekir.
Dikkatinize: Bataryalarin uzun bir dayanma émriine sahip olmasini saglamak icin, tekrar
sarj edilmeden énce bataryalar komple bosalmis olmalidir.

Bataryali igletim
Acma/Kapama salteriyle cihazi calistinin (Sekil 2a) ve kullandiktan sonra kapatin (Sekil 2b).
Bataryasi tamamen sarj edildikten sonra cihaz maksimum 45 dakikaya kadar kablosuz
calistirilabilir.

Folyolu tiras
Tirag sistemi yiiziin hatlarina ve ¢ene ve boyun bélimiine mikemmel sekilde uya ve opti-
mum bir tirag sonucu verir. Tiragtan 6nce yiziin ve derinin iyice temizlenmesi ve kurutulmasi
onerilir.
Tiras makinesini hafifce bastirarak deri yiizeyine dogru dik konumda ve sakallarin biiyime
yoniinde yerlestirin (Sekil 10). Bu sirada, dipteki tiiylerin dikilmesi i¢in deriyi bostaki elinizle
gerin.
Kesme folyosuna fazla baski uygulamaktan kaginin, aksi takdirde folyo kirilabilir.
Kullandiktan sonra koruyucu basligi tekrar yerine oturtun.
Deri, folyolu tiraga alismalidir. Bu, genel olarak 2 — 3 hafta strer.

Temizleme ve Bakim
Cihaz suya batiriimamalidir!
Cihazi temizlemeden énce elektrik kablosunu prizden gekin.
Her kullanimdan sonra kesme kafasini gévdeden cikartin (Sekil 3), diiz bir yiizeye hafifce
vurun ve killar bosaltin. Bir temizlik firgasiyla lamelli bigagi temizleyin (Sekil 4).
Kesme folyosu temizlik fircasiyla temizlenmemelidir, aksi takdirde folyo zarar gérebilir.
Cihazi sadece yumusak, gerekirse hafif nemli bir bezle silin. Goziicii ve ovucu maddeler
kullanmayin!
Temizledikten sonra koruyucu bagligi tekrar yerine oturtun.
Cihaz, uzun sure kullanildiktan sonra diizenli olarak temizlenmesine ragmen tiras perfor-
mansini kaybederse, lamelli bigak ve kesme folyosunun degistiriimesi gerekir.
Lamelli bigak ve kesme folyosunu (Siparis No. 3615-7000) yetkili saticinizdan ya da servis
merkezimizden temin edebilirsiniz.

Lamelli Bicagin ve Kesme Folyosunun Degistirilmesi
Lamelli bicak ve kesme folyosunu ihtiyaca bagli olarak asagidaki sekilde degistirin:

Ac¢ma/Kapama salteriyle cihazi kapatin (Sekil 2b).
Kesme folyosunun degistirilmesi
Koruyucu bashgi kesme kafasindan ¢ikartin.
Kesme kafasini kesme folyosuyla birlikte cikartin (Sekil 3).
Kesme folyosunu kesme kafasindan disari gekin (Sekil 5).
Yeni kesme folyosunu yerlestirmek icini kesme folyosunu sadece yandan tutun ve
tahdide kadar kesme kafasinin igine itin (Sekil 6).
Lamelli bicagin degistirimesi
Lamelli bigagi yandan tutun ve tutucudan gevsetin (Sekil 7a).
Yeni lamelli bicagi yerine oturtun ve asagi dogru bastirin (Sekil 7b).
Kesme kafasini kesme folyosuyla birlikte yerine oturtun ve kilitleyin.

AB Ulkelerinde Tasfiye

Cihaz, ev ¢oplinde tasfiye edilmemelidir. Cihaz, Elektrikli ve Elektronik Cihazlarin
Tasfiyesine lligkin Avrupa Birligi Yonetmeli§i cergevesinde yerel toplama yerleri veya

mmm  degerli madde toplama merkezleri tarafindan Ucretsiz olarak alinir. Gihazin usuliine
uygun tasfiye edilmesi ¢evrenin korunmasina katkida bulunur ve gerek insan gerek-
se gevre icin olasi tehlikeli etkileri 6nler.

AB Disi Ulkelerde Tasfiye
Artik kullanilmaz durumda olan cihazi liitfen ¢evreye uygun sekilde tasfiye edin.
Bataryanin tamamen bosalmasi icin cihazi ¢alistirin.
Kesme kafasini ve lamelli bigagi ¢ikartin (Sekil 3/7).
Bir tornavida il 4 civatayi gévdeden sokiin (Sekil 8).
Platini ¢ikartin.
Bataryay! kanirtarak ¢ikartin (Sekil 9) ve uygun bir toplama merkezine verin.
Cihaz batarya ¢ikarildiktan sonra artik elektrik sebekesine baglanmamalidir!
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i dotycza i Astwa
Podczas uzywania urzqdzen elektrycznych, dla wtasnej ochrony przed doznaniem obrazer ciata
i porazenia pradem nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujacych wskazowek:

Przed uzyciem urzqdzenla nalezy zapozna¢ sig ze wszystkimi instrukcjami!
Golarki uzywa¢ wytgcznie do golenia ludzkiego zarostu.
Urzadzenie podtaczac tylko do pradu zmiennego. Zwréci¢ uwage na napigcie znamionowe
podane na tabliczce znamionowe;j.
W zadnym wypadku nie dotyka¢ urzadzenia elektrycznego, ktére wpadto do wody.
Natychmiast wyciagnaé wtyczke z gniazda sieciowego.
Urzadzenia elektryczne nie mogg by¢ nigdy uzywane w wannie lub pod natryskiem.
Urzadzenia elektryczne nalezy zawsze odktadac lub przechowywaé w taki sposob, aby nie
mogty wpas¢ one do wody (np. umywalki). Nalezy unika¢ kontaktu urzadzen elektrycznych z
wodg i innymi cieczami.
Za wyjatkiem fadowania, po uzyciu urzadzenia nalezy natychmiast wyciagna¢ wtyczke z
gniazda sieciowego.
Przed czyszczeniem urzadzenia wyciggnaé wtyczke z gniazda sieciowego.
Urzadzenie to nie powinno by¢ uzytkowane przez osoby (wigczajac w to dzieci) z ograniczong
sprawnoscig fizyczna, umystowa lub sensoryczng oraz przez osoby nieposiadajace odpo-
wiedniej wiedzy i do$wiadczenia, chyba, ze uzytkowanie sprzetu odbywa si¢ pod nadzorem i
z instruktazem opiekunow odpowiedzialnych za bezpieczeristwo wspomnianych oséb. Dzieci
nalezy nadzorowaé, aby mie¢ pewnos¢, ze nie wykorzystuja urzadzenia do zabawy.
Urzadzenia uzywac tylko zgodnie z przeznaczeniem opisanym w instrukcji obstugi. Nalezy
uzywac wytacznie akcesoriow zalecanych przez producenta.
Nigdy nie uzywa¢ urzadzenia z uszkodzonym kablem elektrycznym. Nie nalezy uzywaé
urzadzenia réwniez w sytuacji, gdy dziata ono niepoprawnie, jest uszkodzone, lub wpadto
do wody. W takich wypadkach nalezy przesta¢ urzadzenie do kontroli i naprawy do naszego
Centrum Serwisowego. Naprawy urzadzen elektrycznych mogg dokona¢ jedynie wykwalifiko-
wani specjali$ci w dziedzinie elektrotechniki.
Przy przenoszeniu nie chwyta¢ urzadzenia za kabel elektryczny i nie uzywac kabla jako
uchwytu.
Urzadzenie trzymac¢ z dala od gorgcych powierzchni.
Nie tadowa¢ lub przechowywa¢ urzadzenia z przekreconym lub zagietym kablem.
Nie wktadac¢ jakichkolwiek przedmiotow w otwory urzadzenia i nie dopusci¢ do dostania sie
ich do urzadzenia.
Uzywac i przechowywaé urzadzenie wytacznie w suchych pomieszczeniach.
Nie uzywaé nigdy urzadzenia w otoczeniu, gdzie uzywane sg produkty aerozolowe (spraye)
lub gdzie uwalniany jest tlen.
W celu ochrony przed doznaniem obrazeri nie uzywac urzadzenia, gdy folia golaca jest
uszkodzona.
Przed pierwszym uzyciem czas ia powinien wynosi¢ okoto 16 godzin.
Urzadzenie posiada izolacje ochronng i nie powoduje zaktocen. Urzadzenie spetnia wyma-
gania Dyrektywy UE o kompatybilnosci elektrycznej 2004/108/WE oraz Dyrektywy o niskim
napigeciu 2006/95/WE.

E Zuzytych baterii/ akumulatorkéw nie nalezy wyrzuca¢ z odpadami domowymi. Zuzyte

baterie/ akumulatorki nalezy usuwaé¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
NiMH
Ladowame akumulatora
Wytaczy¢ urzadzenie za pomoca przetacznika wigcznik/ wytacznik (rys. 2b).
Wtyczke do urzadzer matych wiozy¢ w gniazdo urzadzenia (rys. 1).
Kabel sieciowy wiozy¢ do gniazda sieciowego (rys. 1b).
Podczas tadowania $wieci si¢ zielona kontrolka fadowania.
Czas tadowania do osiagnigcia petnego stanu natadowania wynosi wtedy ok. 8 godz.
Wskazowka: Dla zagwarantowania diugiego okresu zywotno$ci akumulatorow, przed kolejnym
tadowaniem nalezy je zawsze catkowicie roztadowag.

Praca z zasilaniem akumulatorowym
Wiaczy¢ urzadzenie za pomocg przetacznika zat./wyt. (rys. 2a) i wytgczy€ po uzyciu (rys. 2b).
Catkowicie natadowany akumulator pozwala na uzytkowanie urzadzenia przez 45 minut bez
koniecznoéci podtaczenia do zasilania sieciowego.

Golenie przy uzyciu folii golacej

System golacy perfekcyjnie dopasowuje sie do konturéw twarzy oraz powierzchni skory w
obrebie brody i szyi, dzigki temu uzyskuje si¢ optymalny rezultat golenia. Zaleca sie doktadne
wyczyszczenie oraz wysuszenie skory twarzy i szyi.

Golarke prowadzi¢ lekko naciskajac pionowo do powierzchni skory w kierunku przeciwnym do
kierunku wzrostu wiosa brody (rys. 10). Skore napia¢ wolng reka, aby wioski brody sie ustawi-
ty pionowo.

Unika¢ mocnego nacisku na folie golaca, bowiem moze to doprowadzi¢ do peknigcia folii.

Po uzyciu ponownie nafozy¢ ostone.

Skora musi sie przyzwyczai¢ do golenia przy uzyciu folii golacej. Zazwyczaj trwa to 2 - 3
tygodnie.

Czyszczeme i plelegnac]a
Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie!
Przed czyszczeniem urzadzenia wyciggna¢ kabel sieciowy z gniazda sieciowego.
Po kazdym uzyciu nalezy wyja¢ gtowice golaca z obudowy (rys. 3), wytrzepac na ptaskiej
powierzchni oraz zdmuchna¢ pozostate wiosy. Noz lamelowy czysci¢ za pomocg szczoteczki
do czyszczenia (rysunek 4).
Folii golacej nie wolno czysci¢ szczoteczkg do czyszczenia, gdyz mozna jg w ten sposéb
uszkodzi¢.
Urzadzenie czysci¢ migkka, ewentualnie lekko nawilzong $ciereczka. Nie stosowaé rozpusz-
czalnikow ani $rodkoéw do szorowania !
Po wyczyszczeniu ponownie natozy¢ ostone.
Jedli po diuzszym okresie uzytkowania, pomimo regularnego czyszczenia i naoliwiania wtasci-
wosci golace urzadzenia ulegng ostabieniu, nalezy wymieni¢ n6z lamelowy i foli¢ golaca.
N6z lamelowy oraz folia golaca (numer zamoéwienia 3615-7000) mozna naby¢ w handlu lub w
naszym Centrum Serwisowym.

Wymiana noza lamelowego i folii golacej
N6z lamelowy i folia golaca wymieniane sg w razie potrzeby w nastepujacy sposob:

Wytaczy¢ urzadzenie za pomoca przetacznika wiacznik/ wytacznik (rys. 2b).
Wymlenlc folie golaca
Usuna¢ ostone z glowicy golacej.
Zdja¢ gtowice golaca wraz z folig golaca (rysunek 3).
Wyija¢ folie golaca z gtowicy golacej (rysunek 5).
Podczas wktadania nowej folii golacej trzymaé ja wytacznie na bokach i wsuwaé do
oporu do glowicy golacej (rysunek 6).
Wymiana noza lamelowego
Chwyci¢ noz lamelowy za obrzeze i wyja¢ z uchwytu (rys.7a).
Wiozy¢ nowy n6z lamelowy i weisng¢ w dét (rysunek 7b).
Ponownie natozy¢ glowice golaca wraz z folig golacg i zablokowac.

Utylizacja w krajach UE
Urzadzenia nie wolno usuwac¢ razem z odpadami z gospodarstw domowych. W
ramach dyrektywy UE o utylizacji urzagdzen elektrycznych i elektronicznych urzadzenie
jest bezptatnie odbierane w komunalnych punktach zbiérki lub przez specjalistyczne
zaktady. Prawidtowa utylizacja stuzy ochronie $rodowiska i zapobiega potencjalnemu
szkodliwemu oddziatywaniu na cztowieka i $rodowisko.

Utyllzat:]a w krajach spoza UE
Po zakoriczeniu okresu eksploatacji urzadzenie nalezy usuna¢ w ekologiczny sposob.
Wigczy¢ urzadzenie w celu catkowitego wytadowania akumulatorow.
Zdja¢ gtowice golaca wraz z nozem lamelowym (rysunek 3/7).
Za pomocg $rubokreta wykrecié¢ z obudowy 4 $ruby (rysunek 8).
Wyja¢ uktad scalony.
Wysunaé akumulator (rys. 9) i przekaza¢ do wiasciwego punktu zajmujgcego sie utylizacja.
Po wyjeciu akumulatora nie podtacza¢ urzadzenia do zasilania sieciowego!
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Dulezité bezpecnostni pokyny
Pri pouzivani elektrickych pfistrojii dodrzujte pro vlastni ochranu bezpodmineéné nasledujici upo-
zoméni:

Pred pouzitim pristroje si prectéte véechny pokyny!
Pouzivejte holici strojek vyhradné k holeni lidskych vousu.
Pfistroj pfipojujte pouze ke stfidavému napéti. Dbejte na jmenovité napéti uvedené na typovém
Stitku.
V zadném pripadé se nedotykejte elektrickych pfistrojli, které spadly do vody.
Okamzité odpojte zastréku ze sité.
Elektrické pfistroje nikdy nepouzivejte ve vané nebo pod sprchou.
Elektrické pristroje vzdy odkladejte, resp. uchovaveite tak, aby nemohly spadnout do vody
(napfiklad do umyvadla). Vyvarujte se kontaktu elektrickych pfistroji s vodou a jinymi kapalinami.
Kromé nabijeni pfistroj po pouZziti vzdy odpojte ze sité.
Pred Cisténim pfistroje vytahnéte zastrcku ze zasuvky.
Tento pristroj neni uréen osobam se snizenymi télesnymi, senzorickymi nebo dusevnimu schop-
nostmi a nedostatecnymi znalostmi (véetné déti). Takové osoby sméji pfistroj pouzivat pouze
pod dohledem nebo po obdrzeni instrukce o pouZiti pfistroje od osoby, ktery je odpovédna za
jejich bezpe¢nost. Déti museji byt pod dohledem tak, aby si s pfistrojem nehraly.
Pristroj pouzivejte pouze v souladu s Gc¢elem popsanym v navodu k pouZziti. Pouzivejte pouze
vyrobcem doporucené pfislusenstvi.
Pfistroj nikdy nepouzivejte s poskozenym pfivodnim kabelem. Pfistroj rovnéz nepouzivejte,
pokud fadné nefunguie, pfi poskozeni nebo pokud spadl do vody. V téchto pfipadech piistroj
zaSlete na prohlidku a opravu do naseho servisniho stfediska. Elektrické pfistroje sméji opravo-
vat pouze odbornici se specializovanym elektrotechnickym vzdélanim.
Neprenasejte piistroje za pfivodni kabel, nepouzivejte kabel jako rukojet.
Chrarite pfistroj pfed horkymi povrchy.
Pfistroj nenabijejte, resp. neskladujte se zkroucenym nebo zalomenym kabelem.
Do otvorli na pfistroji nikdy nestrkejte nebo nenechejte do nich zapadnout jakékoliv pfredméty.
Pristroj pouzivejte a skladujte pouze v suchych mistnostech.
Nikdy nepouzivejte pfistroj v prostredi, ve kterém pouzivate aerosoly (spreje), nebo ve kterém se
uvolfiuje kyslik.
K ochrané pred poranénim pfistroj nikdy nepouzivejte, je-li planZeta poskozena.
Pfed prvnim pouZitim je nutno pfistroj nabijet po dobu 16 hodin.
Pfistroj je izolovan a odruen. Pfistroj splfiuje pozadavky smérnice EU o elektromagnetické kom-
patibilité 2004/108/ES a smérnice o nizkém napéti 2006/95/ES.

Prazdné baterie/akumulatory nepatfi do domovniho odpadu. Prazdné baterie/akumulatory
likvidujte podle zakonnych ustanoveni.

NiMH

Nabuenl akumulatoru
Vypnéte piistroj tlacitkem pro zapnuti/vypnuti (obr. 2b).
Zapojte malou pristrojovou zastréku do zditky pfistroje (obr. 1a).
Zastréte sitovy kabel do zasuvky (obr. 1).
Béhem nabijeni sviti zelena kontrolka nabijeni.
Doba nabijeni az k dosazeni pIné kapacity ¢ini pfiblizné 8 hodin.
Upozornéni: Z diivodu dosaZeni dlouhé Zivotnosti akumulatoru nechejte akumulator pred dal$im
nabijenim zcela vybit.

Provoz s akumulatorem
Tlagitkem pro zapnuti/vypnuti pfistroj zapnéte (obr. 2a) a po poutziti jej vypnéte (obr. 2b).
V pfipadé pIné nabitych akumulatorti je mozné pfistroj pouzivat az 45 minut bez pfipojeni do
sité.

Holeni planzetou
Holici systém se perfekiné prizplsobi konturam obliceje a partiim brady a krku. Docilite tak optimal-
niho vysledku holeni. Pfed holenim doporuéujeme fadné omyt oblicej a krk a nechat oschnout.

Ved'te holici strojek mirnym tlakem kolmo k pleti proti sméru ristu vousu (obr. 10). Druhou rukou
pfitom napinejte plet tak, aby se vousy narovnaly.

Netlacte na planZetu pfili§, mohlo by dojit k jejimu popraskani.

Po pouziti opét nasadte chranitko.

Pokozka si musi na holeni planzetou zvyknout. To trva obvykle 2 — 3 tydny.

Cisténi a adrzba
Pfistroj nesmite ponofit do vody!
Pred ¢iténim odpojte sitovy kabel pfistroj ze zasuvky.
Pred kazdym pouzitim sundejte stfihaci hlavici ze strojku (obr. 3), vyklepejte ji na rovné plose a
vyfouknéte zbytky voust. Ocistéte Cisticim kartackem lamelovy niiz (obr. 4).
PlanZetu nesmite Cistit Cisticim kartackem, mohlo by dojit k jejimu poskozeni.
Pfistroj Cistéte pouze mékkym, pfipadné lehce navihéenym hadfikem. NepouZivejte rozpoustédla
nebo abrazivni latky!
Po vygisténi strojku opét nasadte chranitko.
Pokud po del$im pouzivani i pies pravidelné ¢isténi a olejovani klesne vykon holiciho strojku,
méli byste vyménit lamelovy nliz a planzetu.
Lamelovy niiz a planzetu (obj. ¢. 3615-7000) si miiZete objednat pfes svého prodejce nebo nase
servisni stfedisko.

Vyména lamelového noze a planzety
Podle potieby vymérite lamelovy niiz a planzetu takto:

Vypnéte piistroj tlacitkem pro zapnuti/vypnuti (obr. 2b).
Vyména planzety:
Sundejte ze stfihaci hlavice chranitko.
Sundejte stfihaci hlavici s planZetou (obr. 3).
Vytahnéte planzetu ze stfihaci hlavice (obr. 5).
Pfi nasazovani nové planzety uchopte planzetu pouze z jedné strany a zasurite ji do stfiha-
ci hlavice az na doraz (obr. 6).
Vyména lamelového noze:
Uchopte zboku lamelovy niiz a uvolnéte jej z drzéku (obr. 7a).
Nasadte novy lamelovy niz a zatlatte jej smérem dold (obr. 7b).
Znovu nasadte stfihaci hlavic s planzetou na strojek a zaklapnéte.

Likvidace v zemich EU
Pfistroj se nesmi likvidovat spolu s domovnim odpadem. V ramci smérnice EU o likvidaci
elektrickych a elektronickych pfistroji mizZete pfistroj bezplatné odevzdat v komunalnich
sbérnach nebo ekologickych dvorech. Radna likvidace slouzi k ochrané Zivotniho prostre-
di a brani moznym Skodlivym G¢inkiim na ¢lovéka a Zivotni prostfedi.
L|kV|dace v zemich mimo ramec EU

Pistroj na konci Zivotnosti ekologicky zlikvidujte.

Pfistroj zapnéte, aby se akumulator zcela vybil.

Sundejte stfihaci hlavici a lamelovy ndz (obr. 3/7).

Sroubovakem vySroubuijte 4 rouby z télesa strojku (obr. 8).

Vyjméte tistény spoj.

Vytahnéte akumulator (obr. 9) a odevzdejte ji na pfislusném sbérném misté.

Pistroj jiz nesmi byt po vyjmuti akumulatoru pfipojen k siti!

@ MHCTpyKumMA no akcnayartauum @ 0dnyisg xpnong

06o3Ha4yeHue petanen

IOTMOOm>

3awwmTHbIN Konnayok

Mnasatowan bpetowan cetka

BpuTBEHHaRA ronoska ¢ GpeloLLeit CeTKoi
MnacTuHYaThi HOX

Bbikntouarens

ViHankaTop 3apAaku

[He3no npubopa

CeTeBoil kabenb v WTencenbHbIi pasdbem npuéopa

A

no ™

I'Ipm VICI'IOJ'II:3OEaHI/IM QNEKTPUYECKUX I'IpVIGOpOB B UenAxX npeAoTBpalleHnA TpaBm U afieKTpuyec-
KX y/iapoB, HEo6X0AMMO COBMIoAAT CEAYIoLIME PEKOMEHAALIM.

I'Iepe.n. “cnonb3oBaHem npubopa npounTaTh BCE yKasaHuA!

NiMH

Vcnonb3yiite anekTpuieckyio 6puTBy TONMbKO AnA 6puTbA GOPOALI W YCOB NIOAAM.
Moakniouath NpUbOP TOMbKO K CeTH MepeMeHHoro Toka. CobnioaaiiTe ykazaHHoe Ha 3aBOAC-
KoW Tabnuuke npubopa HOMUHANBLHOE HaNPAXEHME.

Hu B KoeMm crnyyae He NpuKacaThCA K aNeKTPU4ecKoMy npubopy, ynasLuemy B BoAy.
HeMe[JU'IeHHO BbIHYTb BUJIKY U3 PO3ETKU.

Hukorza He vcrnonbayiiTe aneKTponpubopsl B BaHHOI UMK B AyLUE.

Beeraa yknazpisaiiTe 1 XpaHuTe 3M1EKTPOMPUGOPLI Tak, YTOOLI OHI HE MOTMIM YNacTb B BOAY
(Hanpumep, B pakoBuHY). He gonyckaiite nonaaaHuna Ha aneKTponpubopsl BOAb! MW MHBIX
XNAKOCTeN.

Mocne ucnonb3oBaHuA npubopa Bceraa cpasy BbHAMANATE CETEBYIO BUIIKY 13 PO3eTKM, KpOMe
Tex Crny4aes, Korfia npnbop 3aprxaeTca.

Mepen 4ncTKol Npubopa BbIHYTH BUNKY U3 PO3ETKU.

[lanHbii npubBop He paccyuTaH Ha UCTomb30BaHWE NuLUamu (BKMOYanA [eTel) ¢ HelocTaToy-
HbIMU (PU3MYECKVMM, CEHCOPHBIMM UMM YMCTBEHHBIMI CTIOCOBHOCTAMM UK HEA0CTATO4HbBIM
OMbITOM UNM 3HAHUAMW. Vicnonb30BaHKe 3TOM rpynnoii ML AONYCTAMO NULLb NOJA HABMoAEHM-
eM 1nu o PYKOBOACTBOM NuLia, OTBeYatoLLero 3a 6e3onacHocTb. He ocTasnaiiTe aeteit 6e3
NPUCMOTPA; HEMb3A ONYCKaTb, YTOGL! OHW UTPanK C MPUBOPOM.

MpumeHAiiTe NpU6OP TOMLKO B LIENAX, YKa3aHHbIX B PYKOBO/ACTBE MO MOMb30BaHMIO.
Mcnonb3oBaTb TOMbKO KOMMNEKTYLWmWe, peKOMeHA0BaHHbIe N3roToBUTENEM.

Hukoraa He ucnonbayiite Npubop ¢ NOBPeXAEHHbIM CEeTEBbLIM NPOBOAOM. He ucronbayiite
npubop, ecnu oH He paboTaeT Haanexalumm o6pasom, 6bin NOBPEXAEH UNK ke nobbiBan

B Boje. B aTux cnyyanx otownute npubop ANA NPOBEPKU U PEMOHTA B CEPBUCHDIN LIEHTP.
MoumHKy anekTponpubopa paspeLiaeTca NPoBOAUTL TONbKO CneuvanucTam B 06n1acTu pemMoH-
Ta 9MeKTPOTEXHUKM.

He nepxuTe npubop 3a ceTeBol Kabenb Npu NepeHOCKe UMK Npu Nonb30BaHUN.

He ponyckaiite conpukocHoBeHUA Nprubopa ¢ ropAYMMI NOBEPXHOCTAMM.

He xpaHuTe 1 He 3apAxaiiTe MpU6Op C NepeKpy4eHHbIM UK COTHYTHIM CETEBbIM Kabenem.
He BcTaBnAiiTe 1 He JonyckaiTe nonaaaHnA Kakux-nbo npeaMeToB B OTBEPCTUA Npubopa.
Vicnonb3yiTe n XxpaHuTe Nprubop TOMbKO B CYXMUX MOMELLEHUAX.

Hukorpa He vcnonbayitte npubop, ecnv B ero 6M30cTM NPUMEHAIOTCA a3pO30NbHbIE pacrbl-
TUTENN (Cipeu), Ui MPOUCXOANT BbleNeHre KUCTIopoaa.

B LenAx npefoTBpaLLEHNA TPaBM HUKOTA@ He UCMONb3yiTe Npubop C NOBPEeXAEHHbIM Ne3Bu-
em.

Bpema nepBoii 3apAAKM nepes BBOAOM B 3KCMlyaTaumio coctaBnaeT 16 yacos.

[Mpr6op MMEET SNeKTPOM3ONALMIO U 3alLMLLeH OT paavonomex. [pubop CooTBETCTBYET Tpe-
60BaHMAM AupeKTUBLI EC No aneKTpomarHuTHo coBMecTuMocTn 2004/108/EG 1 avpeKTuBbI
0 HU3KOM Hanprxerun 2006/95/EG.

OTpaboTaHHble aneMeHTbl MMTaHNA Henb3A BblbpackiBaTb BMECTE C GbITOBbLIMU OTXO-
namu. YTunusupyite oTpaboTaHHble 31eMeHTbI MUTaHNA/aKKYMyNATOPbI B COOTBETC-
TBUW C 3aKOHOAATENbHBIMU NPEANMCAHNAMN.

3apnAKa aKKyMynATopoB

BbikntounTe npuop ¢ NoMOLbo BbikodaTensa (puc. 2b).

BcTaBbTe WTencenbHbIn pasbem B rHesao npubopa (puc. 1a).

BcrasbTe ceTeBoi Kabenb B po3eTky (puc. 1b).

Bo BpemA 3apAaku npubopa CBETUTCA 3eneHblil MHAMKaTop 3apAaku (C).

Bpewma Ha nonHyto 3apAAKy COCTaBNAET OKOMO 8 YacoB.

lMpumeyanme: 4TOGLI MPOAMNTL CPOK CIY>XObI aKKyMyNATOPOB, PEKOMEHAYETCA 3apAXaThb 1X
TONbKO NOCAE MOMHOIA Pa3pPAAKY.

Pat’mra OT aKKYMYNATOPOB

BkriounTe npuop ¢ NoMoLLbIo BbIKMIOYATENA (puc. 2a), NoCMe UCTONMb30BaHNA BbIKIIOUUTE
€ero, nepese/A BbIKO4aTeNb B nonoxexue b (puc. 2b).

TPV MONHOCTLIO 3aPAXEHHBIX aKKyMyNATOpaX NPMBOPOM MOXHO NOMb30BaTHCA 6€3 MOAKIIo-
YeHUA K CeTU B TeYeHmne 45 MUH.

BpuTbe ¢ NoMoLYbIo GpeloLueit CeTku

BputBeHHan cuctema rubko pearupyeT Ha KOHTYpbI vua, Noabopoaka v weu, 6naroaapa vemy
npv 6puTbe AOCTUrAeTCA ONTUMANbHbINA pesynbTaT. Mepen 6pUTbeM PEKOMEHAYeTCA OCHOBa-
TeNbHO BbIMbITb U BbICYLUWUTb NALO U LLEHO.

C nerkim HaxaTuem npoBoauTe GPUTBOI BEPTUKAILHO K MOBEPXHOCTY KOXW, MPOTUB
HanpaenexuA pocta Boroc (puc. 10). CBO60AHON PyKOIi HATAMMBAIATE KOXY Takum o6pasom,
YTOGbI LETUHA NPUXOANNA B BEPTUKASBHOE MOJIOXKEHNE OTHOCUTENBHO KOXN.

M36eraiiTe cUNbHOTO AaBNEHNA Ha BPEIOLLYIO CETKY, B MPOTUBHOM Crly4ae 3TO MOXET npu-
BECTY K €e MOBPEXAEHMIO.

Mocne ucnonb3oBaHnA npuopa He 3abyabTe HaAeTb 3aLNTHBIA KONMAYoK.

MoTpebyeTcA HEKOTOPOE BPEMA, HTOObI KOXa NPUBbIKNA K 6pUTBI € MOMOLLbHO GpetoLLen
ceTKu. OTO MOXET 3aHATb MpuM. 2 — 3 Hepienu.

‘-Iuc'rKa uyxoa

He ponyckatb conpukocHosernA npubopa ¢ Bofon!
lMepea 4ncTKON NPMGOpa HEOBXOANMO BLITAHYTL BUTIKY CETEBOTO KabenA 13 po3eTky.
lMocne ucnonb3oBaHNUA CHUMUTE GPUTBEHHYIO FONOBKY (pUC. 3), NErkuM nocTy

EZapTApara
A TMPOoOTATEUTIKO KAAUPHA

B ®UAN0 d1dTUnong

C ZuploTiki Kepaln pe pUAAO dldTunong

D Aemida pe mreplyla

E Awkomng ON/OFF

F 'Evdel€n ehéyxou ¢popTIONG

G Ymodoxn ouokeung

H KaA®mdio tpododoaiag pe BUOHA HIKPOOUOKEUNG

InpavTikég unodeigelq aodaleiag
Ma v anoduyn TPAUUATION®Y Kat NAEKTPOTANEIaG KATA T XPNOoN NAEKTPIKOY CUCKEUMV
TPEMEL VA TNPOUVTAL OTWCONTOTE Ol APAKATW UTIODE(EELG:

I'Iplv amno Tn Xpon TG CUOKEUNG 6|u[3c|a'rr. 6Aeg TIG 0dnyieg!
Xpnotgoroleite Tnv Eupmum unxavi poévo yia va &upllsrs yévia.
SUVBEETE TN OUCKEUN HOVO e evaAaooOevo pelpa. MPooEETe TV OVOUAOTIKY TAon
TIoU avagépeTat oTnv rvakida Tlmou.
Se kapia mepirmwon pnv ayyilete pla NAEKTPLKA CUOKEUN TIOU £XEL TIECEL EOA O VEPO.
BydATe apéowg To Ig.
Mn XpnOLOTIOLE(TE TIOTE NAEKTPIKEG OCUOKEUEG OTN HIAvIEPA 1} TO VTOUG.
TomoBeTeite 1 aroBnkeUETE TIG NAEKTPIKEG CUOKEUEG TAVTA HE TETOLO TPOTIO WOTE Va
HNV UMopolv va mégouv aTo vepo (TLy. aTo VInpa). AmodUyeTe TuXOV emagn Toug pe
vepo Kat aAAa uypd.
TpaPn&Te 10 PIg AUEOWG HETA TN XPNON TNG CUOKEUNG, EKTOG Kal av yivetal GopTian.
BydAte 10 $Ig MLV and Tov KaBapLopd TG CUOKEUNG.
H ouokeun auTr) dev mpoopileTat yla Xpron and atopa (CUUMEPIANAUBAVOUEVOV TWV
TASIAOV) HE HELWUEVEG OWHATIKEG, ALOBNTNPLOKEG 1) TIVEUHATIKEG IKAVOTNTEG 1 EAAELPN
Telpag Kat yvong, ekTog KL av Bpiokovtat umod emBAeyn 1} €xouv AdBet odnyieg yia
XPHON TG OUCKEUNG and Atopo urelBuvo yia TNV acddAeld toug. Ta madid Ba mpénet
va Bpiokovtal umd ouvexn emBAEYN, TPOKEIPEVOU va SlacpaAloTel OTL dev maifouv pe
TN OUOKEUT.
Xpnolgoroleite T CUOKEUR HOVO Yia TO OKOTIO TIOU avadépeTal oTig odnyieg xprHong
Kal elval oUUPWVOg KE TIG TPOBLAYPAPES. XPNOLLOTIOLE(TE ATMOKAELOTIKA Ta £§apThHMATA
TIOU OUVIOTOVTAL AMO TOV KATAOKEUADTH.
Mn XpNOLHOTOLE(TE TIOTE TN CUCKeUT| e pBapuévo KaAmdlo SikTUou. Mn xpnolporoleite
N ouoKeun 6Tav dev Aettoupyel oUpGwva pe ToV MPOBAETONEVO TPOTIO, OTAV EXEL UTIO-
otel BAGPN, N 6Tav €XEL METEL 0TO VePd. S AUTEQ TIG TEPUTTMOELG OTE(ATE TN OUOKEUN
yla AeYX0 Kal ETUOKEUT OTO KEVTPO OEPRIG TNG £TALPEiag Hag. OL NAEKTPIKEG GUOKEUEG
TIPETEEL VA ETUOKEUAZOVTAL AMOKAELOTIKA AMd KATAPTIOMEVOUG NAEKTPOTEXVITEG.
Mn peTadEPETE TN OUOKEUN KPATWVTAG TNV ard T0 KAA®SL0 SIKTUOU Kal W Xenotpo-
Tole(TE TO KAADSI0 WG Aapy.
Kpatdte ™ ouokeun pakpld anod Beppég emdaveles.
Mn ¢opTileTe H AMOBNKEVUETE Tr OUOKEUN HE TO KAADBLO OTPIUUEVO 1) TOAKIOHEVO.
Mnv €l0ayeTe 1) aPAVETE va TETEL OTIOLOBNTIOTE AVTIKEIEVO 0TA AVOiyMATA TNG CUOKEUNG.
Xpnolgoroleite Kat UAACOETE T CUCKEUT| POVO OE ENPo XWPO.
Mn xpnotporolei{te T cuokeun| oe TeptBAAAov drou yivetal Xpfon agpoAUpdTHV
(ompél) H aneAeubepveTal o§uyovo.
[a v anopuyn TPAUHATIOU®Y, HNV XPNOIHOTOLEITE TN CUOKEUN 6TaVv To GUANO B1d-
THNONG eival KATEOTPAUUEVO.
Mpiv anéd v npwTn B£0n oc AeiToupyia, anaireital popTion yia 16 MPeG.
H ouokeun dlabétel poVwon aodaleiag kal KataoToAr padionapepBormv. H cuokeun
TANpol TIg anatmaoelg g eupwraikng Odnyiag nepi HAekTpopayvnTikng ZupBatdémrag
2004/108/EK kat ouppopd@vetal pe tnv Odnyia mepi xapnAng taong 2006/95/EK.

O1 Xxpnolpomomuéveg unatapieg/ouconpeuTeg dev Mpénet va anoppirrovrat padl
L€ T OLKIaKA aroppippata. AToppiYTe TIG XPNOLLOTIOMMUEVES HNATAp{EG/oUTow-
NiIMH PEUTEG OUPGWVA HE TIG LOXUOUTEG VOUIKES BIATAEELG.
Oopﬂon pratapiag
Me 7o diakérn ON / OFF amvspvonotnors TN OUOKeUT (eu( 2b).
BdAte To BUOHA MIKPOOUOKEUNG OTNV UTIOS0XN TNG CUOKEUNG (£IK 1a).
BdAte To kaA@dlo Tpopodooiag atnv mpila (eik. 1b).
H mipdatvn évaeiEn eAEyxou GOPTIONG MAPAPEVEL PWTIOPEVN KATA TN SLAPKELA TG GOPTIONG.
0 xp6vog $pOPTIONG ToU amatTe(Tal MPOKeIEVOU va emteuxBel n Mfpng toxUg avépye-
Tal oe 8 meplmou wpeg.
YriodeEn: MNa va eEaopaiioete tn peydin didpkela {wng TG wnatapiag, apnvete my
va arno¢opTIoTel MNPWG TPLV anod TV eMOUEVN GOPTION.

AsiToupyia pe pnatapia
Me To dlakorn ON / OFF 6£Tete T ouokeur oe Aettoupyia (€lk. 2a) Kal SLAKOTTETE TN
Aettoupyia ™G HETA ™ XPNON (EIK. 2b).
‘Otav ol yratapieq eival TAApwq GoPTIOHEVES, I CUOKEUT UMOPEL va AELTOUPYHOEL EWG
Kal 45 Aerrd xwpig olvdeon pe To diktuo Tpododoaiag.

Z0piopa pe GUANO

To olotnpa Euplopatog mpooapudletal aPoya 1600 0TO MEPYPAUHA TOU TPOCAOTOU OGO
Kal OTIG TIEPLOXEG TOU 0AyOVIoU Kal Tou AatpoU Kat £TOL emTUyXavetat £va TéAeLo §upioua.
Mptv aré 1o EUplopa kabapioTe KAAG Kal GKOUTIOTE TO MPOOWTO Kal TO AAId 0ag.

EdappoaTe TNV EUPLOTIK unxavn medoviag myv eAadpng KaBeta oty emdepuida
avtiBeTa pe ™ popd rou Byaivouv Ta yévia (eik. 10). TauTdXpOVA TEVTIWOTE TO dEPUA
He To XépL Tou €xeTe eAelBepPO, Yia va avaonkwBolv Ta KovTd yévia.

Aro¢elyeTe va TECETE TOAU TO GUANO SLATUNONG, KATL TETOLO UIopel va MPOKAAETEL
6pavon Tou.

MeTd ) Xpnon TonoBeTHOTE Kal AL TO MPOOTATEUTIKO KANUMUA.

To d¢pua rpénet va ouvnBioet 0To EUPLOPA KE TOV TPOTIO AUTO, YEYOVOG TOU ETITUYXA-
veTal o€ mepimou 2 — 3 eBSOUAdES.

KaBapiopog kai ppovrida

1O NIOCKOW MOBEPXHOCTU OCBOBOANTE €€ OT BOSOC, 3aTeM C/AYIATE OCTaBLUMECA BOMOCKY.
QunCTUTE NNACTUHYATBIA HOX C NOMOLLbLIO LWETKY (pUc. 4).

BpeloLiyto CeTKy Henb3A O4MLLATb C MOMOLLbIO LETKM ANA YUCTKM, Tak Kak 3TO MOXET npu-
BECTY K €€ MOBPEXAEHNAM.

MpoTupaTb Npnbop TONbKO MATKOW, NPY HEOBXOANMOCTH, cnerka BnaxHoi candeTkon. He
1CMONb30BaTh HUKaKNX PacTBOPUTENEN U YUCTALLMX CPEACTB.

Mocne ucnonb3oBaHnA npuopa He 3abyabTe HaAeTb 3aLNTHBIA KONMAYoK.

Ecnv nocne AnUTenbHOro nonb3oBaHuA, HECMOTPA Ha PEryNIAPHYIO YUCTKY U CMaaKy, npo-
V3BOAMTENBHOCTb ANIEKTPUYECKON 6PUTBLI CHUXAETCA, MNACTUHYATBIA HOX 11 MaBaloLLyio
GpetoLLyio ceTKy HEOBXOAUMO 3aMEHHTb.

MnacTHYaTLI HOX U NNaBaloLLyto GpetoLLyio ceTKy (Homep 3akasa 3615-7000) MOXHO 3aka-
3aThb Y Halero TOProBoro NpeACcTaBUTENA UK B HALLEM CEPBUCHOM LIEHTPe.

3ameHa NnacTMHYaTOro HOXa W NnasaiolLeii Gpetowein ceTku
B cnyyae Heo6XoANMOCTH, 3aMEHATL MNACTUHYATBIA HOX 11 GPEIOLLYIO CETKY CrieytoLmM
obpasom:

BbIkntounTe npubop ¢ NoMoLLbIo BbIKNKoYaTensa (puc. 2b).
CmeHa BpetoLueit CeTku:
CHATb 3aLVMTHBIA KONNA4OK C GPUTBEHHON FONOBKM.
CHATb 6PUTBEHHYIO rONOBKY C GPUTBEHHOI CEeTKOIA (puc. 3).
BbiTawmTb 6pUTBEHHYIO CETKY 13 GPUTBEHHOI FONIOBKM (puC. 5).
BcTasnaa HOBYo BPUTBEHHYIO NNABAIOLLYIO CETKY, AEPXNUTe ee ¢ 6OKOB, 3aABUHbTE
ceTKy Ao yropa (puc. 6).
CMeHa nnacTUHYaToro Hoxa:
[lepxa nnacTuHYaThbin HOX COOKY, BbITALMTE €ro U3 3axuma (puc. 7a).
HacaaunTe HOBbI NNacTUHYATBIA HOX U HaAaBUTE MO HaMpaBNeHnio BHU3 (puc. 7b).
YcTaHoBUTE GPUTBEHHYIO FONIOBKY C GPUTBEHHON CETKOM Ha Npubop Ao yrnopa.

Ytunusaumna B cTpaHax EC

et

[puGOp Hemb3A yTUMN3MPOBATL BMECTE C GbITOBBLIM MyCOPOM. B pamkax npasun ctpaH
EC 06 yTunu3aumnm 3neKTpU4ecKmX 1 ANeKTPOHHbIX MPUBOPOB, MpuBop MpuHUMaeTcA
6ecnnaTHo B MECTHbIX CﬁOprIX NyHKTax v NyHKTax nprema mycopa anqa ETOpM‘{HOIﬁ
nepepaboTku. Haanexatan yTunn3auva ClyxuT 3awwvte npupoAbl 1 npeaoTspaliaeT
BO3MOXHOE BPEAHOE BUAHME Ha YEOBEKaA 1 OKPYXKaIOLYIO CPeay.

Ymnuaauun B CTpaHax, He oTHocAwmxcA K EC

Mo oKoH4aHMIo cpoka Cry>6bl yTUNM3NpyiiTe npubop 6e3 Bpeaa ANA OKpYxXaloLueit cpefbl.
BkntounTb Nprbop 1 faTb akKyMynATOPY NOMHOCTLIO Pa3pAANTLCA.

CHATb GPUTBEHHYIO FONOBKY W NNACTUHYATBIA HOX (puc. 3/7).

C nomoLLbIlo 0TBEPTKY BbIKPYTUTb 4 BUHTA 13 Kopriyca (puc. 8).

W3Bneyb nnary.

M3Bneyb akkyMynaTop (puc. 9) v caaTb B COOTBETCTBYIOLMA MYHKT NPUEMKU.

lMocne n3Bneyerna akkymynaTopa npubop Henb3A NoAKMIoYaTh K ceTu!

Mnv BuBiCete T ouokeun oTo vepd!

Mptv ané Tov kabaptopod TG ouoKeung BYAATe To kaA®dlo Tpododoaiag amd v mpila.
MeTd arnd kaBe xpnon apalp£ote TV EUPLOTIKY KEPAAR anod To mepiBAnpa (€. 3), XTu-
TMHOTE TV O pia eminedn emdavela kat puonEte va dpuyouv ot Tpixeg. Me ™ Bouptoa
kaBapiopol kabapiote T Aemida pe TrepUyLa (eLK. 4).

Mnv kaBapilete To pUANO StdTunong pe T Bolptoa kabaplopol, yiati uridpxet Kivau-
VOG KATAOTPOYNG TOU.

KaBapiCeTe T ouoKeuN HOVO He PAAAKO Kal, av XpelaoTel, ehadpmg uypo mavi. Mn
XPNOLHOTOLETE SIAAUTIKA HECQ KAl AMOPPUTAVTIKA 08 okovn!

MeTd Tov Kabaplopd TOMoBETE(TE Kal MAAL TO TIPOOTATEUTIKO KANUMKAL.

EQv petd and peydho d1aotnpa Xpnong rnapd Tov TakTiko kaBaplopod pelwdei n anddoon
KoTmg, Ba MPémel va avtikataoTtadouv n Aerida pe mreplyla Kat To pUAAO SIATUNoNG.
Nemideq pe mrepUyta kat UAAa dlatpunong (ap. mapayyeAiag 3615-7000) diatievral oTo
£UMOPLO KAl OTO KEVTPO O£PPIG TNG ETAIPEIQg Hag.

AvTikatdotaon Tng Acmidag pe mreplyla Kai Tou pUAAoU dIdTPnong
Edv XpelaoTel, avTIKATAOTAOTE TN Aemida pe mreplyta Kat To pUANO SLATUnong pe Tov
TPOTIO TIOU TEPLYPADETAL OTN OUVEXELQ:

Me To diakormm ON / OFF amevepyoroloTe Tn CUOKeUT (EIK. 2b).
AVTIKATAOTNOTE TO GUANO BLATUNONG
APaLpETTE TO MPOOTATEUTIKO KAAUMMA AMd TNV EUPLOTIKY KEGAAT.
Adaipéate TV EUPLOTIKI KEPAAN pe TO GUANO BlaTpnong (eik. 3).
Adalpéate To GUANO SLATUNONG amo TNV EUPLOTIKN KePAAN (LK. 5).
I v TomoB£Ton Tou véou GUANOU BLATUNONG TACTE TO HOVO and To TAAL Kal
wBNOTE TO OTNV EUPLOTIKN KEGAAT HEXPL TEPUA (ELK. 6).
AVTIKATAOTAHOTE TN Aemida e mreplyla
Mdote ™ Aemida He TrepUyla arnd To Mt Kat apatpéoTe Ty and ) Baon (eik. 7a).
TornobetnoTe véa Aemida pe rrepUyta Kat MECTE TV POG Ta KATW (ELK. 7b).
TomoBetNaTe Kat MAAL TNV §UPLOTIKN KEPAAN He TO GUANO SLATUNONG Kal aodaAioTe Tnv.

Andppiyn oTig Xwpeg TG EE

H ouokeun dev Mpéret va aroppirretat pad{ pe Ta olklakd arnoppiupara. Eta
mhaiowa g 0dnyiag ™q EE oXeTIKd pe TNV andppuyn NAEKTPIK®MY KAt NAEKTPOVL-
KMV OUOKEU®Y, N OUCKEUN TapalapBavetal xwpig mpdobet empapuvon arnd Tig
KOLVOTIKEG UrMpPEaieq CUANOYNG aroppLHATwy 1 avakUkAwong. H mpoorikouoa
anoppPn CUUBAAAEL 0TV TPOOTAG(a TOU TEEPIBAANOVTOG KAl AMOTPEMEL TNV
eudavion mbavav BAaBep®Y EMSPACEWV OTOV AVBPWIO Kat TO TEPIBAAOV.

Anopplqm OTIG XWPES tnoq EE
I'IapaKu)\ouus Va aroppITTETE T OUOKEUN HETA TO TEPAG TNG dldpKelag wng Tng Kata
TPOTO PIAKS TIPOG TO TEPIBAAAOV.
EvepyorooTe T pnxavi GoTe N urnatapia va anodopTioTel minpwg.
Adaipéate Vv EUPLOTIKY KEGaA Kat TN Aemida pe mreplyla (eik. 3/7).
Me éva katoaBidt EeBBwOTE TIg 4 Bideg amod To mepiBAnpa (eik. 8).
Adalp£oTe TV MaKETaA.
Adaipéote Vv pnatapia (€. 9) avaonKwvovTag TV Kal POOKOW{OTE TV OTnV evde-
Selypévn utmpeaia cUAAOYAG.
Agv eTUTPEMETAL 1} OUVEDT) TNG CUCKEUNG OTO NAEKTPIKO BIKTUO HETA TNV adaipeon
™g pratapiag!





